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611852-2026 - Wettbewerb

Polen — Computeranlagen und Zubehor — Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego,
monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem
producenta

OJ S 171/2026 04/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
E-Mail: przetargi@khk.krakow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego
sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoridow i licencji oprogramowania, wraz z
zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym
OPZ.
Kennung des Verfahrens: f1ab6a34-e8a2-4483-9d00-68fe00cae94c
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 30200000 Computeranlagen und Zubehor
Zusatzliche Einstufung (cpv): 30237200 Computerzubehér, 30213000 Personalcomputer,
48700000 Dienstprogramme flr Softwarepakete, 48620000 Betriebssysteme

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 31-981
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Postepowanie prowadzone jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, zwang dalej ,PZP”, w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. Ausschlussgriinde
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Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen, Auftragsunterlagen,
Auftragsunterlagen

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Verstol? gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy Pzp
Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 10.6. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie
Wykonawce, wobec ktorego zachodzg przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w/w podstawg prawna,
z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego wyklucza sie: 10.6.1. Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13
kwietnia; 10.6.2. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.3. Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z
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postepowania wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub podmiot, na
ktorego zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia), wobec ktérego zachodzg
przestanki wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepiséw art. 5k rozporzadzenia 833/2014
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r.
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jgdrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych
radioizotopow i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réwniez wspétpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardéw lub swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub S$wiadczone wytgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych
dostarczenie lub swiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze moga
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetéw
zgodnie z prawem miedzynarodowym; e) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
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Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoridw i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego
sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoridow i licencji oprogramowania, wraz z
zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym
OPZ.
Interne Kennung: OZP-271-PN-23/2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 30200000 Computeranlagen und Zubehor
Zusatzliche Einstufung (cpv): 30213000 Personalcomputer, 30237200 Computerzubehor,
48700000 Dienstprogramme fir Softwarepakete, 48620000 Betriebssysteme

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpaddw, ul. J. Giedroycia 23
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 31-981
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 4 Wochen

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena brutto
Beschreibung: Cena brutto — 100 % znaczenia

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
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5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 07/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen tiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 07/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki dotyczgce realizacji zamdéwienia
okreslono w dokumentach zamoéwienia, w szczegolnosci w zatgczniku nr 3 do SWZ
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe okreslonow w projektowanych postanoweniach
umowy bedgcych zatacznikiem do SWZ.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Srodki ochrony prawnej okre$lone w Dziale IX
PZP przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawne;j
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
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wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamdwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Krakowski Holding Komunalny S. A. w
Krakowie

Organisation, die Angebote bearbeitet: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Registrierungsnummer: NIP: 6791862817
Registrierungsnummer: REGON: 351118089
Postanschrift: ul. Jana Brozka
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 30-347
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
E-Mail: przetargi@khk.krakow.pl
Telefon: 122691510
Internetadresse: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22)4587801
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt
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Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 6a0b0c98-f8fa-4b1b-b550-6f48€95af191 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 03/09/2026 10:53:04 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 611852-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 171/2026

Datum der Veroffentlichung: 04/09/2026
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